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When this appliance is switched on for the very first time a harmless odour and a certain amount of smoke may be
given off from the heating elements during the ten minutes specified. This has no effect on the use of the appliance
and will disappear quickly. Please take the time to read the safety instructions e Il est normal qu’un léger dégage-
ment de fumée ou odeurs de neuf se dégagent lorsque vous utilisez votre appareil pour la premiére fois. Ce
phénoméne tout a fait normal disparaitra rapidement e Es kann zu leichter Rauchentwicklung oder zu Geruch nach
neuem Gerdt kommen. Dieses Phanomen ist ganz normal und legt sich schnell von selbst.






e Brotrosten

e Bread Toasting

2 Grillage du pain




3 Réchauffage ¢ Reheating e Wdhren




ll Temps de cuisson e Cooking time e Garzeit
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1 -2 min 2 -3 min
3 -4 min 4 -5 min

4 -5 min 6 - 8 min

-7 min 7 -9 min
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4 -5 min 7 -9 min

6-7min  9-11min
11-13min 25 min
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5-8min 7-12min
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Ne mettez pas de barquettes en plastique, en carton, en papier, ... e Do not place paper, card or plastic materi-
als e Es durfen keine Plastikschalen flir den Mikrowellenherd benutzt werden e Keine Schalen aus Plastik, Karton,
Papier usw. einstellen e Non inserite confezioni o vaschette di plastica, cartone, carta... ¢ No introduzca barque-
tas de pléstico, de cartén, de papel.... « Ndo coloque embalagens de plastico, cartdo, papel... ¢ Mnv
TOTIOOETEITE TA YAUKA LECO O€ TIAQOTIKN, XOPTOVEVIA 1) XAPTIVI GUOKEVOaia... » Kom ikke bakker i plast,
karton, papir osv. ind i apparatet e Anvand inte forpackningar av plast, kartong eller papper e Ikke sett inn plast-
, papp- eller papirkurver... ¢ Ald kdytd muovi-, pahvi, paperialusia... e He ucnonbayiite nocyay na nnactmaccel,
kapToHa, 6ymaru... e Nie wktadaé pojemnikow plastikowych, z kartonu lub z papieru.... « Ne tegyen
mUanyag, karton, papir stb. kosdrkékat « Nevkladejte do trouby plastové, karténové nebo papirové
vanicky... « Nedavajte tam lodicky z umelej hmoty, lodicky z karténu, papierové lodicky... o Plastik,
karton, k&git, vb. kaplar koymayin... oG9 sV 05383 o) Tl (o Le st (o a3 Y



Francais
Consignes de sécurité

PRECAUTIONS IMPORTANTES :

o Lasécurité de cet appareil est conforme aux regles techniques et aux normes en vigueur (Compatibilité Electromagnétique,

Basse tension, Environnement).

Compte-tenu de la diversité des normes en vigueur, si I'appareil est utilisé dans un pays différent de celui ot il a été acheté, fai-

tes-le vérifier par un Centre de Service agréé (voir liste jointe).

Veérifiez que la tension du réseau correspond bien a celle indiquée sur I'appareil (courant alternatif seulement).

Assurez-vous que 'installation électrique est conforme aux normes en vigueur et suffisante pour alimenter un appareil de cette

puissance.

Branchez toujours I'appareil sur une prise reliée a la terre.

» N'utilisez qu'une rallonge en bon état, avec une prise de terre reliée @ la terre, et avec un fil conducteur de section au moins égale
au fil fourni avec le produit.

PREVENTION DES ACCIDENTS DOMESTIQUES
Lors de I'utilisation d"appareils électriques, un certain nombre de régles élémentaires doivent étre respectées, en particulier les sui-
vantes :

A FAIRE :

o Lisez entiérement le mode d'emploi et suivez attentivement les instructions d’utilisation.

N'utilisez I'appareil que dans la maison.

L'appareil doit étre exclusivement en position debout, jamais couché, incliné ou aI’envers.

Utilisez un plan de travail stable a I'abri des projections. N'utilisez pas I'appareil dans une niche de cuisine intégrée.

Débranchez I'appareil si une anomalie de fonctionnement se produisait.

En fin de cycle, si des aliments restaient coincés sur les résistances, débranchez, et attendez que I'appareil refroidisse avant de les
retirer.

Débranchez I'appareil quand il ne sert pas et avant de le nettoyer. Attendez qu'il refroidisse pour le nettoyer ou avant de le ran-
ger.

A NE PAS FAIRE :

o Ne laissez jamais I'appareil fonctionner sans surveillance :

- il ne doit pas étre utilisé par de jeunes enfants ou par des personnes inaptes sans surveillance, ou par d'autres personnes sans

assistance et supervision, si leurs capacités physiques, sensorielles ou mentales les empéchent d'utiliser I'appareil en toute sécurité.

- les enfants doivent étre surveillés de fagon a ce qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

N'utilisez pas I'appareil si :

- celui-ci a un cordon défectueux,

- I'appareil est tombé et présente des détériorations visibles ou des anomalies de fonctionnement. Dans chacun de ces cas, I'ap-

pareil doit étre renvoyé au Centre de Service agréé le plus proche, afin d’éviter tout danger. Consultez la garantie.

N'utilisez pas I'appareil pour tout autre usage que celui pour lequel il a été congu.

N'utilisez pas I'appareil comme source de chaleur ou de séchage.

Ne placez jamais de papier, carton ou plastique dans, sur ou sous I'appareil, ni en face de la cavité.

Ne laissez pas le cordon pendre dans le vide ou toucher a toutes surfaces brélantes.

Ne posez rien directement sur la résistance inférieure sous risque de détériorer gravement plat ou assiette. Utilisez systématique-

ment la grille pour poser plat ou assiette.

o Afin d’éviter les chocs électriques, ne plongez jamais le fil électrique, la prise de courant ou I'appareil dans I'eau ou un autre liqui-
de.

o Ne couvrez pas I'appareil pendant son fonctionnement.

 Ne portez ou ne déplacez pas I'appareil pendant I'utilisation.

e Le pain peut briler, aussi I'appareil ne doit pas étre utilisé a proximité ou en dessous de rideaux et de autres matériaux combusti-
bles (étageres, meubles...). L'appareil doit étre utilisé sous surveillance.

» Ne touchez pas les parties métalliques ou chaudes de I'appareil en cours d’utilisation.

o La température des surfaces extérieures peut étre élevée lorsque I'appareil fonctionne. Utilisez des gants, si nécessaire.

S'il arrivait que certaines parties du produit s'enflamment, ne tentez jamais de les éteindre avec de I'eau. Débranchez I'appareil

et étouffez les flammes avec un linge humide.

o Ne rangez pas le cordon ou la prise entre les grilles de I'appareil. Ne débranchez pas I'appareil en tirant sur le cordon.

Cet appareil a été congu pour un usage domestique uniquement, toute utilisation professionnelle, non appropriée ou non conforme

au mode d’emploi n’engage ni la responsabilité, ni la garantie du fabricant.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT
® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
2 Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit effectué.

GARDEZ PRECIEUSEMENT CES CONﬂES
]
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English
Safety instructions

IMPORTANT PRECAUTIONS

o This appliance conforms to current technical safety regulations and standards (Low Voltage, Electromagnetic Compatibility,
Environment).

o In view of the wide range of standards in force, have your appliance checked by an approved Service Centre (cf. appended list)

before using it in a country other than the one in which it was purchased.

Check that the mains supply voltage matches that shown on the appliance (alternating current (AC) only).

Ensure that the electrical installation complies with current standards and has the necessary capacity to supply an appliance with

this power rating.

Always plug the appliance into an earthed socket.

« If you use an extension lead, check that it is in good condition, that it has a properly-earthed earth connector and that its
conductors (wires) are at least as thick as those supplied with the product.

DOMESTIC ACCIDENT PREVENTION
When using electrical appliances, it is important to follow a few basic rules, and in particular:

WHAT TO DO...

o Read the instruction guide carefully and follow the instructions for use.

Only use the appliance in the home.

Always use the appliance upright, never on its side, inclined or upside down.

Place the appliance on a stable heat-resistant work surface, away from potential water splashes. Never install it in a cupboard or
aniche in a fitted kitchen.

e Unplug the appliance immediately in the event of a malfunction.

If any food deposits remain trapped in the heating elements after cooking, unplug the appliance and allow it to cool before
removing them.

o Unplug the appliance when not in use and before cleaning. Allow it to cool before cleaning or storing.

WHAT NOT TO DO...
o Never leave the appliance in use unsupervised while in use:
- Young children and severely disabled persons who are not familiar with these instructions should only use this appliance under
surveillance of a responsible adult.
- Keep the appliance out of the reach of children, and do not let them play with it.
« Do not use the appliance:
- if it has a faulty power lead,
- if it has been dropped and is visibly damaged and/or malfunctions.
In both the above cases, the appliance should be sent to the nearest approved Service Centre to prevent any danger.
Refer to your warranty for details.
Never use the appliance for any purpose other than that for which it was designed.
Do not use the appliance as a heater or dryer.
Never place paper, card or plastic materials in, on or underneath the appliance, or in front of the opening.
Never allow the power lead to trail or touch the hot parts of the appliance.
Never place anything (e.g. dishes or plates) directly on the lower heating element. Doing so could result in severe damage.
Always place dishes, plates, foil trays and other containers on the grill.
To minimise the risk of electric shock, never place the power lead, the plug or the appliance in water.
Never cover the appliance while in use.
Do not carry or move the appliance while in use.
Bread can burn! Therefore, you should never use the appliance near, or below, curtains or other combustible materials such as
shelves or furniture. Always supervise the appliance when in use.
Do not touch the metal or hot parts of the appliance while in use.
« The appliance’s external surfaces may become hot during use. Always use the handles and knobs. Use oven gloves if necessary.
In the unlikely event of part of the product catching fire, never attempt to extinguish the fire with water. Instead, unplug the
appliance and smother the flames with a damp cloth.
Do not store the power lead or plug between the grills inside the appliance. Never unplug the appliance by pulling on its power
lead.
This appliance is designed for domestic use only. Any professional use, misuse or use not in accordance with the instructions shall
release the manufacturer from all liability and invalidate the warranty. E

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST !
® Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
9 Leave it at a local civic waste collection point.

KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE

HELPLINE If you have any product problems or queries, please contact our Customer Relations Team first for
expert help and advice:
0845 602 1454 - UK (01) 6774176 1 (01) 4751947 - Ireland or consult our website: www.tefal.co.uk



Deutsch

Sicherheitsvorschriften
Wichtige sicherheitshinweise :

Die Sicherheitseinrichtungen dieses Gerdts entsprechen den anwendbaren technischen Regeln und Bestimmungen, unter
Anderem den Bestimmungen bezlglich der elektromagnetischen Vertraglichkeit und Niederspannung.

Aufgrund der Vielfalt der gliltigen Normen muss das Gerdt bei Verwendung in einem Land, in dem es nicht gekauft wurde, dort in
einem anerkannten Kundendienstzentrum (siehe beiliegende Liste) Uberprft werden, um sicher zu gehen, dass es allen in diesem
Land giltigen Normen entspricht.

Versichern Sie sich, dass die Netzspannung der auf dem Gerdt angegebenen Spannung entspricht (nur Wechselspannung).
Versichern Sie sich, dass Ihre elektrische Installation fir die Stromversorgung eines Gerdts dieser Leistungsstdrke geeignet ist.

Das Gerdt darf nur an geerdete Steckdosen angeschlossen werden.

Verwenden Sie nur Verldngerungskabel in gutem Zustand, die tber einen geerdeten Stecker verfiigen und deren Durchmesser
mindestens ebenso grof3 ist wie der des mitgelieferten Gerdtekabels.

ZUR VERMEIDUNG VON HAUSHLTSUNFALLEN
Bei der Benutzung von elektrischen Gerdten sind verschiedene Grundregeln zu beachten. Einige davon sind nachstehend
aufgefihr :

IMMER :

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vollstdndig durch und befolgen Sie die Bedienungsanweisung genau.

Das Gerdt ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch in geschlossenen Raumen bestimmt.

Das Gerdt darf nur in gerader Stellung in Betrieb genommen werden, niemals liegend, schief oder auf dem Kopf stehend.

Stellen Sie das Gerdt auf eine stabile, vor Wasserspritzern geschiitzte Unterlage. Das Gerdt darf nicht in einem Einbaukiichenfach
aufgestellt werden.

Stecken Sie das Gerdt beim eventuellen Auftreten von Betriebsstorungen aus.

o Wenn am Ende der Grillzeit Essensreste zwischen den Heizspiralen festkleben: stecken Sie das Gerdt aus und lassen Sie es abkih-

len, bevor Sie die Essensreste entfernen.
Das Gerdt muss nach der Benutzung und vor der Reinigung ausgesteckt werden. Rdumen Sie ihn erst weg, wenn er vollstdndig
ausgekihlt ist.

NIEMALS :

Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt in Betrieb :

- das Gerdt darf von kleinen Kindern und Behinderten nicht ohne Aufsicht benutzt werden,

- kleine Kinder mussen beaufsichtigt werden — das Gerdt ist kein Kinderspielzeug.

Das Gerdt darf nicht benutzt werden, wenn :

- dessen Netzzuleitung schadhaft oder beschadigt ist,

- das Gerdt herunter gefallen ist und sichtbare Schaden davongetragen hat oder sich Betriebsstorungen einstellen. Das Gerdt darf
nur bestimmungsgemdp eingesetzt werden.

Das Gerdit darf nicht als Wérmequelle oder zum Trocknen von Gegenstdnden benutzt werden.

In, auf oder unter dem Gerdt und vor der Offnung diirfen sich niemals Papier, Karton oder Plastik befinden.

Lassen Sie das Kabel nicht herunterhdngen oder mit den heifen Teilen des Gerdts in Beriihrung geraten.

Stellen Sie keine Schisseln, Teller usw. auf der unteren Heizspirale ab, da dies zu schweren Beschddigungen fiihren kann.
Schisseln, Teller und Schalen miissen grundsdtzlich auf dem Rost abgestellt werden.

Zur Vermeidung von Stromschldgen diirfen das Kabel, der Netzstecker und das Gerdt nie in Wasser oder andere Flissigkeiten
getaucht werden.

Das Gerdt darf bei Betrieb nicht abgedeckt werden.

o Das Gerdt darf wahrend des Betriebs nicht verstellt oder verschoben werden.

Da Brot anbrennen kann, darf das Gerdt nicht in der Ndhe von oder unter brennbaren Materialen wie Vorhdngen, Regalen,
Mébeln, etc. benutzt werden. Das Gerdt darf nur unter Aufsicht in Betrieb genommen werden.

Beriihren Sie wahrend des Betriebs nicht die Metallteile und die heiBen Teile des Gerdts.

Die AuBenfldchen des Gerdts konnen bei Betrieb sehr hei werden. Bedienen Sie sich deshalb der Griffe und Knépfe des Gerdts
und benutzen Sie gegebenenfalls Topfhandschuhe.

Falls Teile des Gerdts Feuer fangen sollten, versuchen Sie auf keinen Fall, dieses mit Wasser zu 6schen. Stecken Sie das Gerdt aus
und ersticken Sie die Flammen mit einem nassen Tuch.

Verstauen Sie das Kabel und den Stecker des Gerdts nie zwischen den Rosten. Ziehen Sie den Netzstecker nie am Kabel aus der
Steckdose.

Dieses Gerdt ist ausschlieflich fiir den Hausgebrauch bestimmt. Sein Einsatz zu professionellen, nicht bestimmungsgemafen oder
zu von der Bedienungsanleitung abweichenden Zwecken hat das Erloschen der Haftung und der Herstellergarantie zur Folge.

® Thr Gerdt enthdlt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden konnen.

DENKEN SIE AN DEN SCHUTZ DER UMWELT ! E

2 Geben Sie Ihr Gerdt deshalb bitte bei einer Sammelstelle Threr Stadt oder Gemeinde ab.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF
1
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Nederlands

Veiligheidsvoorschriften

BELANGRIJKE INSTRUCTIES

o De veiligheid van dit apparaat voldoet aan de geldende technische voorschriften en normen, waaronder: de richtlijnen betreffen-
de Elektromagnetische Compatibiliteit en Laagspanning.

Rekening houdend met de grote verscheidenheid aan geldende normen, dient u het apparaat door een erkende servicedienst te
laten controleren als u het in een ander land gebruikt dan waar u het gekocht heeft (zij bijgevoegde lijst).

Controleer of de netspanning overeenkomt met die op het apparaat vermeld staat (uitsluitend wisselstroom).

Controleer of de elektrische installatie voldoet aan de geldende normen en voldoende vermogen heeft voor de voeding van een
apparaat met dit vermogen.

Steek de stekker altijd in een geaard stopcontact.

o Gebruik alleen in goede staat verkerende verlengsnoeren met een geaarde stekker en een geleidingsdraad waarvan de doorsnede
minstens gelijk is aan die van het product.

Het is normaal dat bij het eerste gebruik van uw apparaat rook vrijkomt, dit is een volkomen normaal verschijnsel dat snel verd-
wijnen zal.

HET VOORKOMEN VAN ONGELUKKEN IN HUIS
Tijdens het gebruik van elektrische apparatuur moeten bepaalde elementaire regels in acht genomen worden, met name de navol-
gende:

WAT U WEL MOET DOEN :

o Lees de gehele gebruiksaanwijzing en volg de gebruiksinstructies nauwkeurig op.

o Gebruik het apparaat uitsluitend in huis.

o Het apparaat dient uitsluitend rechtop, niet liggend, schuin of omgekeerd gebruikt worden.

o Gebruik een stevig werkblad, ver van waterspatten en in geen geval in een nis van een inbouwkeuken.

e Haal de stekker uit het stopcontact indien er een storing in de werking optreedt.

o Als aan het einde van het roosteren voedsel tussen de weerstanden vast blijft zitten, haal dan de stekker uit het stopcontact en
wacht tot het apparaat is afgekoeld alvorens dit te verwijderen.

o Haal de stekker uit het stopcontact wanneer het apparaat niet gebruikt wordt en alvorens dit te reinigen. Wacht tot het afgekoeld
is, alvorens het te reinigen of op te bergen.

WAT U NIET MOET DOEN :

o Nimmer het apparaat zonder toezicht laten werken:

- het mag niet zonder toezicht door jonge kinderen of onbekwame personen gebruikt worden,

- buiten het bereik van kinderen houden, hen niet met het apparaat laten spelen.

Gebruik het apparaat niet indien:

- het snoer hiervan defect is,

- Ihet apparaat gevallen is en zichtbaar beschadigd is of niet goed meer functioneert. In ieder van deze gevallen moet het appa-

raat naar de dichtstbijzijnde servicedienst teruggestuurd worden om risico's te vermijden. Raadpleeg de garantie.

Gebruik het apparaat niet voor andere doeleinden dan waarvoor het ontworpen is.

Gebruik dit apparaat niet als hittebron of droger.

Plaats nimmer papier, karton of plastic in, op of onder het apparaat of tegenover de holle ruimte.

Laat het snoer niet hangen of de hete delen van het apparaat aanraken.

Het apparaat tijdens zijn werking niet afdekken.

Dompel de elektriciteitsdraden, de stekker of het apparaat nimmer in het water of een andere vloeistof, teneinde elektrische

schokken te voorkomen.

Laat het snoer niet naar beneden hangen of hete opperviakken raken.

o Brood kan verbranden en daarom mag het apparaat niet gebruikt worden in de buurt van, of onder gordijnen of ander brand-
baar materiaal (rekken, meubels...). Het apparaat moet onder toezicht gebruikt worden.

o Raak de metalen of warme delen van het apparaat niet aan wanneer het in gebruik is.

Plaats niets rechtstreeks op de onderste weerstand, teneinde ernstige beschadigingen te voorkomen (bijvoorbeeld: schaal, bord,

of anders...). Gebruik altijd het rooster om de schaal, het bord, het bakje of enige andere bereiding neer te zetten.

Wanneer het apparaat werkt, kan de temperatuur van de buitenkant hoog oplopen. Gebruik de handgrepen en de knoppen.

Gebruik, indien nodig, ovenwanten.

Probeer bij brand nimmer de viammen te blussen met water. Haal de stekker uit het stopcontact en doof de viammen met een

vochtige doek.

o Berg het snoer of de stekker niet op in het apparaat, tussen de roosters. Trek niet aan het snoer om de stekker uit het stopcontact
te halen.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik, in geval van bedrijfsmatig gebruik of een gebruik waarvoor het

apparaat niet geschikt is, of dat niet overeenkomt met de gebruiksaanwijzing, kan de aansprakelijkheid van de fabrikant niet in het

geding zijn en is de garantie niet geldig.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU !
® Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik. E

< Lever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze technische dienst.

—
BEWAAR DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG



Italiano
Consigli di sicurezza

PRECAUZIONI IMPORTANTI :

o Lasicurezza del presente apparecchio & conforme alle specifiche tecniche e alle norme vigenti in materia, fra cui le direttive sulla

compatibilita elettromagnetica e bassa tensione.

In virtu della diversita delle norme vigenti, se il presente apparecchio viene utilizzato in un paese diverso da quello in cui & stato

acquistato, si raccomanda di sottoporlo a verifica presso un centro di assistenza autorizzato (vedi elenco allegato).

Verificate che I'alimentazione di rete corrisponda a quella indicata sull’apparecchio (solo corrente alternata).

Verificate che I'impianto elettrico sia conforme alle norme in vigore e idoneo ad alimentare un apparecchio di questa potenza.

Collegate sempre I'apparecchio ad una presa prowvista di messa a terra.

Utilizzate esclusivamente prolunghe in buono stato con una presa prowvista di messa a terra e con un cavo conduttore avente

sezione almeno uguale al cavo fornito con il prodotto.

o Al primo utilizzo potrebbe verificarsi una lieve fuoriuscita di fumo o odori di nuovo; tale fenomeno é assolutamente normale e
scomparira rapidamente.

PREVENZIONE DEGLI INCIDENTI DOMESTICI
Durante I'utilizzo di apparecchi elettrici, & necessario rispettare alcune norme elementari e, in particolare, quelle riportate di seguito:

COSA FARE :

o Leggete interamente le istruzioni d’uso e sequite scrupolosamente le indicazioni in esso riportate.

o Il vostro apparecchio € stato concepito per il solo uso domestico.

o |'apparecchio deve essere appoggiato in verticale, mai su un lato, inclinato o capovolto.

o Utilizzate un piano di lavoro stabile lontano da schizzi d’acqua e non installate mai I'apparecchio in una nicchia della cucina.
.

L]

.

In caso di malfunzionamento scollegate immediatamente I'apparecchio.
Afine ciclo, se gli alimenti rimangono incastrati tra le griglie, scollegate I'apparecchio, attendete che si raffreddi e sfilateli.
Scollegate I'apparecchio dopo I'utilizzo o prima delle operazioni di pulizia. Attendete che si raffreddi prima di pulirlo o riporlo.

COSA NON FARE :

 Non lasciate mai in funzione I'apparecchio senza sorveglianza :

- non deve essere utilizzato da bambini o da persone con handicap senza un’adeguata sorveglianza,

- non lasciatelo alla portata dei bambini e non lasciate che questi ultimi giochino con I'apparecchio.

Non utilizzate un apparecchio che :

- presenti un cavo difettoso,

- sia caduto e presenti danni visibili o anomalie di funzionamento. In ciascuno dei casi elencati, I'apparecchio dovra essere porta-
to presso il centro assistenza autorizzato pit vicino, al fine di evitare eventuali rischi. Consultate la garanzia.

Non utilizzate I'apparecchio per scopi diversi da quelli per il quale ¢ stato progettato.

Non utilizzate I'apparecchio come fonte di riscaldamento.

Evitate di collocare carta, cartone o plastica dentro, sopra o sotto I'apparecchio, né di fronte ad esso.

Evitate che il cordone penda da un mobile o entri in contatto con superfici calde.

Non posare nulla direttamente sulla resistenza inferiore per non rischiare di rovinare quest ultima (es: piatti, terrine o altro...).
Utilizzare sistematicamente la griglia per posare i piatti o le vaschette o altri preparati.

Onde evitare eventuali choc elettrici, non immergete per nessun motivo il cavo elettrico, la presa di corrente o I'apparecchio stes-
so in acqua o altri liquidi.

Evitate di coprire I'apparecchio durante il suo utilizzo.

Evitate di sollevare o spostare |'apparecchio durante il suo utilizzo.

o Poiché il pane potrebbe bruciare, evitate di utilizzare I'apparecchio in prossimita di materiali combustibili come tende, mensole,
mobili.... L'apparecchio deve essere utilizzato sotto una sorveglianza adeguata.

Non toccate le parti metalliche o calde dell’apparecchio durante I'utilizzo.

Lo sportello potrebbe raggiungere una temperatura elevata durante il funzionamento dell'apparecchio. Utilizzate quindi le mani-
glie e i pomelli appositi. Utilizzate dei guanti, ove necessario.

In caso di fiamme scaturite dagli alimenti, non tentate in nessun caso di spegnerle con acqua. Scollegate I'apparecchio e soffo-
cate le fiamme con un panno umido.

» Non raccogliete il cordone o la presa all’interno dell’apparecchio tra le griglie. Evitate di scollegare I'apparecchio tirando il cavo.
1l presente apparecchio € stato progettato per il solo utilizzo domestico: qualsiasi utilizzo professionale, non idoneo o comunque
non conforme alla modalita d'impiego prescritta non vincolerd il fabbricante ad alcuna responsabilita né garanzia.

PARTECIPIAMO ALLA PROTEZIONE DELL’AMBIENTE !
® Il vostro apparecchio € composto da diversi materiali che possono essere riciclati. ﬁ

2 Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato.

—
CONSERVATE CON CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI

13



14

Espanol

Instrucciones de seguridad

PRECAUCIONES IMPORTANTES :

¢ Laseguridad de este aparato es conforme alas reglas técnicas y las normas en vigor, entre otras: directivas Compatibilidad
Electromagnética y Baja Tension.

o Debido ala diversidad de las normas en vigor, si el aparato se utiliza en un pais diferente al de su compra llévelo a revisar a un
Servicio Técnico Autorizado (ver lista adjunta).

o Compruebe que el voltaje de la red se corresponde con el indicado en el aparato (corriente alterna solamente).

o Asegurese de que la instalacion eléctrica es conforme a las normas en vigor y es suficiente para alimentar un aparato de esta
potencia.

o Conecte siempre el aparato a un enchufe con toma de tierra.

o Solo utilice un alargador en buen estado, con un enchufe con toma de tierra, y con un cable conductor de seccién al menos igual
al cable suministrado con el producto.

e Es normal que se produzca un pequefio desprendimiento de humo u olor a nuevo durante la primera utilizacion del aparato, este
fendmeno es completamente normal y desaparecerd rapidamente.

PREVENCION DE ACCIDENTES DOMESTICOS
Durante la utilizacion de aparatos eléctricos, se deben respetar algunas reglas elementales, especialmente las siguientes :

LO QUE DEBE HACER :

Lea detenidamente el modo de empleo y siga atentamente las instrucciones de utilizacion.

Sélo utilice el aparato dentro de casa.

El aparato deber estar siempre de pie, nunca acostado, inclinado o al revés.

Utilice una superficie de trabajo estable alejada de salpicaduras de agua y en ninglin caso en un hueco de cocina integrada.

Desconecte el aparato si se produjera alguna anomalia en su funcionamiento.

Alfinal del ciclo, si algunos alimentos quedasen dentro de las resistencias, desconecte y espere a que el aparato se haya enfriado

antes de retirarlos.

« Desconecte el aparato cuando no lo estd utilizando o antes de limpiarlo. Espere a que se enfrie para limpiarlo o antes de guardar-
lo.

LO QUE NO DEBE HACER :

 No deje nunca el aparato funcionar sin vigilancia :

- los nifios o las personas discapacitadas no deben utilizar el aparato sin vigilancia,

-no deje el aparato al alcance de los nifios, no los deje jugar con el aparato.

No utilice el aparato :

- si el cable estd danado,

- si el aparato se ha caido y presenta dafios visibles o anomalias de funcionamiento. En cada uno de estos casos, el aparato
deberd llevarse al Servicio Técnico Autorizado més cercano, para evitar cualquier peligro. Consulte la garantia.

No utilice el aparato para otros fines que los previstos.

No utilice el aparato como fuente de calor o secado.

No coloque nunca papel, cartén ni pléstico en, sobre o bajo el aparato, ni frente a la cavidad.

No deje colgar el cable en vacio ni en contacto con superficies calientes.

No coloque nada directamente sobre la resistencia inferior bajo riesgo de causar graves dafios (ej: fuentes, platos, u
otros...).Utilice sistematicamente la rejilla para colocar las fuentes, platos, bandejas u otras preparaciones.

Para evitar las descargas eléctricas, nunca sumerja el cable, el enchufe ni el aparato en agua u otro liquido.

No cubra el aparato durante su funcionamiento.

No mueva ni desplace el aparato durante la utilizacion.

El pan puede quemarse, no utilice el aparato cerca o debajo de cortinas u otros materiales combustibles (estanterias, mue-
bles...). El aparato debe utilizarse bajo vigilancia.

No toque las partes metdlicas o calientes del aparato durante su utilizacion.

La temperatura de las superficies exteriores puede ser elevada cuando el aparato esta funcionando- Utilice las asas y los botones.
Utilice guantes si fuera necesario.

Si algunas partes del aparato se inflamaran, no intente nunca apagarlas con agua. Desconecte el aparato y apague las llamas
con un pano himedo

No guarde el cable o el enchufe dentro del aparato entre las rejillas. No desconecte el aparato tirando del cable.

Este aparato ha sido disefiado Gnicamente para uso doméstico, cualquier uso profesional, no adecuado o no conforme al modo de
empleo, liberard al fabricante de toda responsabilidad o garantia.

Para consultas, contacte con nuestro Servicio Consumidor de Tefal a través del teléfono 902 31 24 00.

i i PARTICIPE EN LA CONSERVACION DEL MEDIO AMBIENTE ! ! E
|

® Su electrodoméstico contiene materiales recuperables y/o reciclables.
< Entréguelo al final de su vida Gtil, en un Centro de Recogida Especifico o en uno de
nuestros Servicios Oficiales Post Venta donde serd tratado de forma adecuada.

CONSERVE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES



Portugués

Instrucdes de seguranca
PRECAUCOES IMPORTANTES :

¢ Aseguranca deste aparelho estd em conformidade com as regras técnicas e normas em vigor, entre as quais se incluem as directi-

vas sobre Compatibilidade Electromagnética e Baixa Tensgo.
 Dada a diversidade das normas em vigor, se o aparelho for utilizado num pais diferente daquele onde foi adquirido, solicite a sua
inspeccdo por um Centro de Assisténcia Técnica autorizado (ver lista em anexo).
o Verifique que a tensdo da rede corresponde devidamente a indicada no aparelho (corrente alterna apenas).
Certifique-se de que a instalacdo eléctrica estd em conformidade com as normas em vigor e que é suficiente para alimentar um
aparelho desta poténcia.
« Ligue sempre o aparelho a uma tomada com ligacéo a terra.
« Use apenas uma extens@o em bom estado, com uma tomada de terra ligada & terra e com um fio condutor com uma seccéo
pelo menos idéntica a do fio fornecido com o produto.
E normal que ocorra uma ligeira emissGo de fumo ou de cheiro a novo quando utilizar o aparelho pela primeira vez; trata-se de
um fenémeno absolutamente normal, que desaparece rapidamente.

PREVENCAO DOS ACIDENTES DOMESTICOS
Aquando da utilizacdo de aparelhos eléctricos, é necessario respeitar um certo nimero de regras elementares, especialmente as
seguintes :

A FAZER:

o Leia na integra 0 modo de emprego e respeite na totalidade as instrucdes de utilizacGo.

Utilize o aparelho somente em casa.

0 aparelho tem de ficar exclusivamente na posicdo vertical, nunca deitado, inclinado ou ao contrario.

Utilize uma bancada de trabalho estavel, ao abrigo dos salpicos de dgua e, em caso algum, num nicho de cozinha integrado.
Desligue o aparelho no caso da ocorréncia de uma anomalia de funcionamento.

No final do ciclo, no caso de permanecerem restos de alimentos presos nas resisténcias, desligue e aguarde que o aparelho arre-
feca antes de os retirar.

Desligue o aparelho quando este ndo for usado e antes de proceder @ sua limpeza. Aguarde que este arrefeca para o limpar ou
antes de o arrumar.

A NAO FAZER :

» Nunca deixe o aparelho funcionar sem supervisao :

- ndo pode ser utilizado por criancas pequenas nem por individuos com deficiéncias sem vigildncia,

- ndo o deixe ao alcance das criancas, ndo as deixe brincar com o aparelho.

Ndo utilize o aparelho se :

- este apresentar um cabo defeituoso,

-0 aparelho tiver caido e apresentar danos visiveis ou anomalias de funcionamento. Em qualquer um destes casos, o aparelho

tem de ser devolvido ao Centro de Assisténcia Técnica autorizado mais préximo, para evitar qualquer tipo de perigo. Consulte a

garantia.

Ndo utilize o aparelho para qualquer outro uso além daquele para o qual foi concebido.

Ndo utilize o aparelho como fonte de calor ou de secagem.

Nunca coloque papel, cartdo ou pldstico no, sobre ou sob o aparelho nem diante da cavidade.

Ndo deixe o cabo pender no vazio nem tocar em superficies inflamaveis.

Ndo coloque nada directamente sobre a resisténcia inferior pois existe o risco de deteriorac@o grave (p. ex.: travessa, prato ou

outro...).Utilize sistematicamente a grelha para colocar uma travessa, um prato, uma forma ou outra preparacdo.

Para evitar a ocorréncia de choques eléctricos, nunca mergulhe o fio eléctrico, a tomada de corrente ou o aparelho em dgua ou

noutro tipo de liquido.

 Ndo tape o aparelho durante o seu funcionamento.

 Ndo desloque o aparelho no decorrer da sua utilizaggo.

0O pdo pode queimar; logo, o aparelho ndo deve ser usado na proximidade ou por debaixo de cortinados e de outros materiais
combustiveis (prateleiras, moveis...). O aparelho tem de ser utilizado sob supervisdo.

» Ndo toque nas partes metdlicas ou quentes do aparelho no decorrer da sua utilizagéo.

A temperatura das superficies exteriores pode aumentar aquando do funcionamento do aparelho. Use as pegas e os botdes. Use

luvas, se necessario.

No caso da ocorréncia de fogo em determinadas partes do produto, nunca tente apagé-lo com agua. Desligue o aparelho e

abafe as chamas com um pano himido.

« Ndo arrume o cabo ou a tomada no aparelho entre as grelhas. Ndo desligue o aparelho puxando pelo cabo.

Este aparelho foi concebido apenas para um uso doméstico; qualquer utilizacdo profissional, inadequada ou ndo conforme ao

modo de emprego anula a responsabilidade e a garantia do fabricante.

PROTECCAO DO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!
® O seu produto contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.
2 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

—
GUARDE ESTAS INSTRUCOES COM TODO O CUIDADO
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Dansk

Sikkerhedsanvisninger

VIGTIGE FORSIGTIGHEDSREGLER:

o Dette apparats sikkerhed er i overensstemmelse med gaeldende tekniske forskrifter og standarder (Elektromagnetisk kompatibili-
tet, lavspaending).

« Hvis apparatet bruges i et andet land end det, det er kbt i, skal det kontrolleres af et godkendt servicevaerksted pé grund af fors-

kelligheden af geeldende standarder (se medfelgende liste).

Kontroller, at el-nettets spaending svarer til den, der er anfert pa apparatet (kun vekselstram).

Kontroller, at den elektriske installation er i overensstemmelse med gaeldende standarder og at den er tilstraekkelig til at forsyne et

apparat med denne effekt.

Tilslut altid apparatet til et stik med jordforbindelse.

o Brug kun en forleengerledning i god stand, som har et stik med jordforbindelse og en ledning med et tvaersnit, der er mindst lig
med tvaersnittet pd den, som leveres sammen med produktet.

o Dette afhjelper lugten af ny ovn. Der kan komme en smule reg. Dette er helt normalt og vil hurtigt forsvinde.

FOREBYGGELSE AF UHELD I HIEMMET
Under brug af elektriske apparater skal man overholde et vist antal basale regler og iseer falgende:

HVAD MAN SKAL G@RE:

e Lees brugsanvisningen helt igennem og felg instruktionerne omhyggeligt.

e Brug kun apparatet indenders.

 Apparatet mé kun sta i opret stilling. Det ma aldrig ligge ned, haelde eller std med bunden i vejret.

o Brug en stabil bordplade, som ikke risikerer at blive oversteenket med vand, og under ingen omstaendigheder en niche i et indbyg-
get kakken.

o Tag apparatets stik ud, hvis apparatet ikke fungerer korrekt.

o Huvis der sidder fedevarer fast pa varmeelementerne i afslutningen af en fase, tag apparatets stik ud og vent til det er afkelet, for
fedevarerne tages ud.

« Tag apparatets stik ud, nar det ikke er i brug og fer rengering. Vent til det er kelet af, for det gares rent eller stilles pa plads.

HVAD MAN IKKE SKAL GORE:

o Lad aldrig apparatet fungere uden opsyn:

- det ma ikke bruges af smé bern eller handicappede personer uden opsyn,

- det ma ikke efterlades indenfor berns raekkevidde og de ma ikke lege med apparatet.

Brug ikke apparatet hvis:

- el-ledningen er beskadiget,

- apparatet er faldet ned og har synlige beskadigelser eller fungerer dérligt. I sa fald skal apparatet sendes til det naermeste, god-

kendte serviceveerksted for at undgd enhver fare. Se garantien.

Brug ikke apparatet til anden anvendelse end den, det er beregnet til.

Brug ikke apparatet som varmekilde eller til at torre.

Seet aldrig papir, pap eller plastik ind i, ovenpa eller under apparatet, eller ud for hulrummet.

Lad ikke ledningen haenge ned eller komme i beregring med en varm flade.

Stil ikke en genstand direkte pd det nederste varmelement, hvilket risikerer at beskadige det alvorligt (f.eks. et fad, en tallerken

eller andet...). Brug altid risten til at stille et fad, en tallerken, en bakke eller en anden tilberedning ind i apparatet.

For at undgd elektriske sted, dyp aldrig den elektriske ledning, stikket eller apparatet ned i vand eller en anden vaeske.

Daek ikke apparatet til mens det fungerer.

Beer ikke eller flyt ikke apparatet mens det er i brug.

Brod kan antaende og derfor ma apparatet ikke bruges i naerheden af eller under gardiner eller andre antandelige materialer (hyl-

der, mabler...). Apparatet skal vaere under opsyn, ndr det er i brug.

Ror ikke ved apparatets dele i metal eller varme dele, mens det er i brug.

 De udvendige overflader kan blive meget varme, ndr apparatet fungerer. Brug handtagene og knapperne. Brug grydelapper, hvis
det er nedvendigt.

e Huvis visse dele af produktet skulle anteende, prev aldrig at slukke ilden med vand.

o Opbevar ikke apparatets ledning eller stik mellem risterne. Tag ikke apparatets stik ud ved at traekke i ledningen.

Tag apparatets stik ud og kveel flammerne med et fugtigt klaede. Dette apparat er kun beregnet til husholdningsbrug.

Erhvervsmaessig eller ikke velegnet brug eller brug, som ikke er i overensstemmelse med brugsanvisningen, fritager fabrikanten for

ethvert ansvar og er ikke daekket af garantien.

VI SKAL ALLE VARE MED TIL AT BESKYTTE MILJGET!

® Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges.

2 Aflevér det hos et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et autoriseret

servicevaerksted, nar det ikke skal bruges mere. E

OPBEVAR DISSE INSTRUKTIONER OMHYGGELIGT ™=
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Svenska

Sakerhetsforeskrifter

VIKTIGA FORSIKTIGHETSATGARDER :

o Apparatens sdkerhet uppfyller aktuella tekniska bestammelser och standarder (Elektromagnetisk kompatibilitet,
Lagspdnningsdirektiv).

o Med hdnsyn till mdngden av standarder som gdller, maste apparaten, om den anvands i ett annat land dn det den koptes i,
granskas av en godkand serviceverkstad (se bifogad lista).

o Kontrollera att ndtspanningen motsvarar den spdnning som anges p& apparaten (endast véaxelstrom).

o Setill att den elektriska installationen uppfyller aktuella standarder och dr tillracklig for att forsorja en apparat med denna effekt.

 Anslut alltid apparaten till ett jordat eluttag.

e Anvdnd endast en forlangningssladd i gott skick, med jordad stickkontakt och ansluten till ett jordat uttag och med en ledning
vars tvarsnitt dr minst lika med ledningstraden som bifogas med produkten.

o En liten rokutveckling kan férekommainitialt, detta ar normalt och kommer snart att forsvinna.

FOREBYGGANDE AV OLYCKOR I HEMMET
Vid anvandning av elektriska apparater mdste vissa grundiaggande regler iakttas, bl. a. féljande:

GOR SA HAR :

o Lds igenom hela bruksanvisningen och folj noga anvandningsforeskrifterna.

o Apparaten skall endast anvdndas inomhus.

» Apparaten méste placeras i stéende lage, aldrig liggande, lutande eller upp och nervand.

o Anvand en stadig arbetsyta som skyddas mot vattenstank och placera aldrig apparaten i en nisch i ett integrerat kok.

o Koppla ur apparaten om en funktionsstérning skulle intrdffa.

o Om ingredienser fastnat pd elementen i slutet av tillagningen, koppla ur apparaten och vanta tills den svalnat innan de avlégs-
nas.

o Koppla ur apparaten ndr den inte anvands och fore rengéring. Vanta tills den svalnat innan du rengdr eller stdller undan den.

GOR INTE SA HAR :
o LAt aldrig apparaten fungera utan tillsyn :
- den skall inte anvandas av yngre barn eller rorelsehindrade utan tillsyn.
- ldmna inte apparaten inom rackhall for barn och se till att de inte leker med apparaten.
» Anvand inte apparaten om :
- den har en skadad sladd;
- Iden har fallit och har synliga skador eller funktionsstérningar. Om detta hdnder, méste apparaten sdndas till narmaste godkan-
da serviceverkstad, for att undvika all fara. Se garantin.
o Anvand inte apparaten for nagot annat dndamal dn vad den dr avsedd for.
e Anvdnd inte apparaten som varmekdlla eller for torkning.
o Placera aldrig papper, papp eller plast inuti, ovanpa eller under apparaten, eller mot ugnsutrymmet.
L]
.

Doppa aldrig ner sladden, stickkontakten eller apparaten i vatten, for att undvika elstotar.

Placera ingenting direkt pa det nedre elementet, risk for allvarliga skador (. ex: fat, assiett, eller annat...). Anvand alltid gallret for
att stdlla in fat eller assiett eller formar eller andra tillagningar.

Doppa aldrig ner sladden, stickkontakten eller apparaten i vatten eller annan vdtska, for att undvika elstétar.

Tack inte Gver apparaten medan den anvands.

Bar inte och flytta inte p& apparaten under anvandningen.

Brodet kan brannas vid, ddrfor skall apparaten inte anvandas i narheten av eller under gardiner eller andra Idttantdndliga mate-
rial (hyllor, mdbler...). Lat aldrig apparaten fungera utan tillsyn.

Ror inte vid metalldelarna eller varma delar pd apparaten under anvédndningen.

Ror inte vid de yttre ytorna under anvdndningen dé temperaturen kan vara hdg. Anvénd handtagen och knapparna. Om nédvan-
digt, anvand ugnsvantar.

Om nagon del av apparaten skulle fatta eld, forsok inte sldcka med vatten.

Forvara inte sladden eller stickkontakten inuti apparaten mellan gallren. Koppla inte ur apparaten genom att dra i sladden.
Koppla ur apparaten och kvdv lagorna med en fuktig handduk. Denna apparat har konstruerats endast fér hemmabruk. Anvandning
i yrkesmdssigt syfte, som dr oldmplig eller inte motsvarar bruksanvisningen sker inte pa tillverkarens ansvar eller inom ramen for
garantirdttigheterna.

VAR RADD OM MILION!
® Din apparat innehdller olika material som kan &teranvandas eller dtervinnas.
< Lamna den pa en atervinningsstation eller pa en auktoriserad serviceverkstad for E

omhdndertagande och behandling.

SPARA DESSA FORESKRIFTER



Norsk

Sikkerhetsforskrifter

VIKTIGE FORHOLDSREGLER :

o Dette apparatets sikkerhet stemmer overens med gjeldende tekniske regler og normer (elektromagnetisk kompatibilitet,
Lavspenningsdirektivet.

o Hvis apparatet brukes i et annet land enn landet der det ble innkjept, mé du fa det kontrollert av et godkjent servicesenter (se

vedlagte liste), da normene er forskjellige fra land til land.

Kontroller at nettspenningen svarer til spenningen angitt pa apparatet (kun vekselstram).

Kontroller at det elektriske anlegget stemmer overens med gjeldende normer og er tilstrekkelig til & gi strem til et apparat med

denne effekten.

Apparatet mad alltid kobles til en jordet stikkontakt.

Bruk utelukkende skjoteledninger i god stand med jordet stepsel og med en stremledende ledning som minst har samme diame-

ter som den som fulgte med produktet.

o Apparatet kan avgi litt reyk eller en lukt av nytt apparat ndr du bruker dette apparatet farste gang. Dette er helt normalt og vil
forsvinne raskt.

FOREBYGGING AV ULYKKER I HJEMMET
Ved bruk av elektriske apparater ma en rekke elementaere regler respekteres, fremfor alt felgende:

MA GJ@RES :

o Les bruksanvisningen naye og folg instruksjonene omhyggelig.

o Apparatet md kun brukes innenders.

o Apparatet ma utelukkende veere i staende stilling. Det ma aldri ligge ned, ligge pa skra eller sta opp-ned.

o Bruk en stabil flate som ikke kan nds av vannsprut. Nisjer i kjekkeninnredninger mé aldri brukes.

o Koble fra apparatet hvis det forekommer en funksjonsfeil.

o Ved slutten av syklusen, hvis det finnes matrester pa varmeelementene, kobler du fra apparatet og venter til det kjeles ned fer du
fierner dem.

o Koble fra apparatet ndr det ikke brukes og fer du rengjer det. Vent til det nedkjoles for du rengjer det eller rydder det bort.

MA IKKE GI@RES :

o La aldri apparatet veere pa uten overvaking :
- Det ma ikke brukes av barn eller uegnede personer uten overvdking.
- Oppbevar apparatet utilgjengelig for smé barn. La ikke barna leke med apparatet.

o Apparatet ma ikke brukes dersom :
- det har en defekt ledning,
- det har falt ned og har synlige skader eller funksjonsfeil. I begge disse tilfellene md apparatet returneres til naermeste servicesen-
ter for & unngd risiko. Sjekk garantien.

o Ikke bruk apparatet til andre formal enn det som det er laget for.

 Apparatet ma aldri brukes som varmekilde eller til terking.

e Legg aldri papir, kartong eller plast i, oppa eller under apparatet, eller foran hulrommet.

o Ikke la ledningen henge lgst ned eller veere i berering med hete flater.

o Ikke sett noen gjenstander (for eksempel fat, tallerkener og lignende) rett pa det nedre varmeelementet - ellers risikerer du & pafe-
re det alvorlig skade. Bruk hele tiden risten nar du setter inn fat, tallerken, kar eller annet tilberedningsutstyr.

o For a unngd elektriske sjokk ma du aldri dyppe den elektriske ledningen, stepselet eller apparatet ned i vann eller annen vaeske.

o Ikke dekk til apparatet mens det er pa.

« Apparatet ma aldri baeres eller flyttes under bruk.

o Bradet kan ta fyr, og apparatet ma derfor ikke brukes i naerheten av eller under gardiner eller andre brennbare stoffer (hyller,
mebler osv.). Apparatet ma ikke brukes uten overvaking.

o Ikke ror metalldelene eller varme deler av apparatet mens det er pa.

o De ytre flatene kan bli svaert varme ndr apparatet er pa. Bruk hdndtak og knapper. Bruk hansker om nedvendig.

o Hvis noen del av produktet tar fyr, ma du aldri prove a slukke med vann. Koble fra apparatet, og kvel flammene med en fuktet
klut.

o Ikke sett ledningen eller stapselet mellom ristene ved rydding. Ikke trekk i ledningen for & koble fra apparatet.

Dette apparatet er utelukkende beregnet pa privat bruk. Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar og garantien bortfaller ved enhver

form for profesjonell eller uegnet bruk eller bruk i strid med bruksanvisningen.

TA GODT VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE
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Suomi

Turvaohjeet

TARKEITA VAROTOIMENPITEITA :

o Taman laitteen turvallisuus vastaa seuraavia voimassa olevia teknisid madrdyksid ja normeja (Sahkémagneettinen yhteensopi-
vuusdirektiivi, Matalajdnnitedirektiivi).

Ottaen huomioon voimassa olevien normien vaihtelut tarkistuta laite valtuutetussa huoltokeskuksessa (ks. Oheista listaa), jos kay-
tdt laitetta muussa kuin ostomaassa.

Varmista, ettd verkon jdnnite vastaa laitteessa imoitettua jannitettd (vain vaihtovirtaa).

Varmista, ettd sahkoliitantd on voimassa olevien normien mukainen ja riittdva antamaan virtaa ndin tehokkaalle laitteelle.
Kytke laite aina maadoitettuun pistorasiaan.

Kayta vain hyvakuntoista jatkojohtoa, jonka pistoke on maadoitettu ja jonka poikkileikkaus on ainakin yhtd suuri kuin laitteen
mukana toimitetun johdon.

On normadlia, ettd kdytettdessd laitetta ensimmdistd kertag, siitd Idhtee savua tai uuden hajua, tdmd luonnollinen imié haviaa
nopeasti.

KODIN ONNETTOMUUKSIEN VALTTAMINEN
Kaytettdessd sahkolaitteita on noudatettava joitain perussadntojd, erityisesti seuraavia ohjeita :

TOIMI NAIN :

Lue kdyttoohje kokonaan ja seuraa tarkasti sen ohjeita.

Kayta laitetta vain sisalla.

Laitteen tulee olla vain pystyasennossa, ei koskaan kyljelladn, kallellaan tai ylosalaisin.

Kayta laitetta vakaalla alustalla suojassa vesiroiskeilta. Ald missddn tapauksessa upota sitd keittion rakenteisiin.

Irrota laite virtaldhteestd, jos siind esiintyy toimintahdiriditd.

Jos laitteen vastuksiin on jadnyt kiinni tahteitd toiminnan loputtug, irrota laite virtaldhteestd ja anna sen jadhtyd, ennen kuin
poistat tahteet.

Irrota laite virtaldhteestd, jos sitd ei kaytetd ja aina ennen puhdistusta. Anna laitteen jadhtyd ennen kuin puhdistat sen tai laitat
sen sdilytyspaikkaan.

ALA TOIMI NAIN :

e Alg anna laitteen koskaan toimia ilman valvontaa :
- pienet lapset tai vajaakykyiset henkilot eivat saa kayttad laitetta ilman valvontaa.
- dld jatd laitetta lasten ulottuville, dldka anna lasten leikkid laitteella.

o Ald kayta laitetta, jos:
- sen johto on viallinen,
- laite on pudonnut ja siind on havaittavia vaurioita tai toimintahdirioitd. Kaikissa ndissa tapauksissa laite pitdd vaarojen vdlttami-
seksi |dhettdd Idhimpddn valtuutettuun huoltokeskukseen. Tutustu takuuseen.

o Ald kdytd laitetta muuhun tarkoitukseen kuin siihen, johon se on suunniteltu.

o Ald kaytd laitetta ldmmonldhteend tai kuivaukseen.

o Ald laita paperia, pahvia tai muovia koneen alle, pddlle tai sisddn eikd my6skadn aukon eteen.

« Ald anna johdon roikkua tai koskea laitteen kuumia pintoja.

o Ald laita mitddn alavastuksen pddille (esim. astia, lautanen tai tms.), voit aiheuttaa vakavia vaurioita. Kaytd aina ritiladlaittaessasi
laitteeseen astioita, lautasia, vuokia tai muita vastaavia esineitd.

« Ald koskaan upota johtoa, pistoketta tai itse laitetta veteen tai muuhun nesteeseen, jotta vdlttyisit sahkoiskuvaaralta.

o Aldi peitd laitetta sen toimiessa.

o Ald kanna tai siirrd laitetta sen ollessa kaytossd

o Leipd voi palag, joten laitetta ei saa kayttdd verhojen alla tai ldheisyydessa eikd muidenkaan syttyvien materiaalien Idheisyydessa
(hyllyt, huonekalut...). Laitetta pitdd valvoa kdyton aikana.

o Ald kosketa laitteen metalliosia tai kuumia pintoja kayton aikana.

o Laitteen ulkopintojen lampétila voi olla korkea sen ollessa kaytossd. Kaytd kadensijoja ja ndppdimid. Kaytd tarvittaessa kdsineitd.

o Jos tuotteen jokin osa syttyy palamaan, dld koeta sammuttaa sité vedelld. Irrota laite virtaldhteestd ja tukahduta liekit kostealla
kankaalla.

o Ald sdilytd johtoa tai pistoketta laitteen sisdssa ritildiden vdlissa. Ald irrota laitetta virtaldhteestd vetdmdllé johdosta.

Laite on suunniteltu kaytettavaksi pelkdstadn kotona. Ammattimainen, ohjeiden vastainen ja muu asiaton kdytté kumoavat takuun

ja valmistajan vastuun.

HUOLEHTIKAAMME YMPARISTOSTA!
@ i Laitteesi on varustettu monilla arvokkailla ja kierrdtettavilld materiaaleilla. E
—

< Toimita laitteesi kerdyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa vaikka valtuutettuun
huoltokeskukseen, jotta laitteen osat varmasti kierratetadn.

SAILYTA NAMA OHIEET TARKASTI



Pycckuin

OCHOBHbIe Mepbl MPea0CTOPOXHOCTU
MNMpepoTepalyeHne ObITOBbIX TPABM:

[laHHbI7 MpuBOP COOTBETCTBYET AEMCTBYHOLLMM TEXHWYECKVM YCTIOBISIM W CTAHAAPTAM:

- OvpexTviga 06 anekTpomarHuTHoi coBmecTmocTit 89/336/ESC, nameHeHHas Auvpextveamn 92/31/E3C n 93/68/E3C.

- InpexTvia 0 Hi13koM Hanpsbkerin 73/23/ESC, namerenHas [vpexmvisoi 93/68/E3C.

Ecnv bl kymam nprBop B OHOM CTPaHe, & HaMEPEHbI MCTIN30BATH €M B AIDYTOiA, He 3a6y/IbTe YHECTb Pasniums B AEVCTBYIOLLIX HOPMaX. PekoMeHyem Bam
MPOBEPHTS MPUBOP B COOTBETCTBYIOLLIEM LIEHTPE OGCITYXVIBAHIAA (CM. NPUIIaraeMblii NepeseHs).

Y6enuTech, 4To pabodee HaMPSHKEHIE CETV COOTBETCTBYET HAMPXEHNIO, YkasaHHOMY Ha MpnBope (Mpbop paboTaeT TOMLKO Ha NePEMEHHOM TOKE).
Y6enuTech, YTO BaLLia ANEKTPOCETL OTBEHAET AEMCTBYIOLLYIM CTaHAAPTaM, & €€ MOLLHOCTb A0CTaTO4Ha A1 MiTaHs npubopa noaoBHoro Tna.

TMpnBop CrieayeT NoaKMioyaTh TOMLKO K CETEBOI PO3ETKE C 3a3EMIIEHIEM.

Crieawme, 4ToGbl LLUHYP MWTaHIAS HE CBIACAN CO CTONA 11 HE KaCaCst HarpeBaloLLMXCA YacTelt mpubopa.

Tpv XpaHeH He YKNabIBAITE LLUHYP MTAHIS WM LUTENCENb MeXy peLLeTkamm Mpibopa.

He TaHITE 38 LUHYP NiTaHws, YTO6bI BBIKOYUTS NPnBOp.

YI/MHATENb MOXHO CTI0/E30BATb, TOMIBKO EC/IV OH HAXOAMTCS B XOPOLLEM COCTOSIHMM 11 CHAGXEH 33eMTIEHIEM, MU YCIIOBIA, YTO CEYEHIE €MD MPOBOHIKA HE
MEHbLLIE, YeM CEYEHViE NPOBOAHVKA LUHYPA, NOCTABMEMOrO BMECTE C MPUBOPOM.

Bo 13beskaHi1e NopaxeHys 3NeKTPOTOKOM He MOMPYXXAIATE LLHYP MATAHWS, LLITENCETb U1 BECh NPVBOP B BOLY Wi M0GYHO APYTyI0 XALKOCTb.

YcraHosvTe MPGOP Ha YCTONHYBYIO paBOHytO MOBEPXHOCTL BOAM OT UCTOSHYKOB Bpbiar. Mpibop He npeaHasHayeH s YCTaHOBKY BO BCTROGHHYIO MeOeb.

He nepeHocuTe 1 He nepemeLLiaiiTe paboTatoLLpii nprbop.

[pv NepBOM MCTIONE30BaHUM MPIBOPa MOXET MOSIBUTHCS JIETKUIN AbIMOK UK 3ariax, CBOMCTBEHHb I HOBOMY M3AENII0. OTO HOPMANILHOE SIBNEHUE,
KOTOPOE BCKOPE VCHE3HET.

NPABWJIA TEXHUKU BESOMACHOCTU

WLLI.ECTByIOT 3NEeMEHTapHbIE HOPMBI, KOTOPbIE CieayeT obsi3arensHo cobniogats NPV NoNL30BaHNN 3neKTp0an60paMM, B4aCTHOCTL:

'~ITO CNEAYET OENATD :

BHyMaTensHo NPONTIATE BCE MHCTPYKLM M TLLIATENBHO COBNIOAITE BCe YKasaHs.

TprBOp AOMKEH GbITb YCTAHOBNIEH B BEPTUKABHOM MONOXEHIM. 3aMPELLIAETCS KaCTb €ro Ha 60K, HAKIOHSITL W NEPEBOpaYMBaTb.

o OKOHYaHV PaBOTbI 1 Mepex BINOHEHVIEM YCTKV OTKToNalTe Mpybop ot ceTw. Mepen Tem, Kak WICTUTL i yBpaTh Mpvbop, YOELMTECk, 4TO OH MOSHOCTEO OCTBLT.
ECnv 1o 0KoHYaHv MPUroTOBIIEHIS Bbl OBHAPYXITE, YTO MPOAYKTHI 3aCTPSIIV MEXY COMPOTUBMEHVSIMU, NIEPEZ, TEM, Kak YIaATb VX, OTKITKo4UTe MpnBop OT CeTU
1 [aiiTe eMy OCTbITb.

Mpu nioGom c6oe B paboTe HemeaneHHo OTKIo4MTE NpnBOP OT CETH.

YEro HE CJIEAYET AENATb:

He ocrasnsiite paboratoLyii npnbop 6e3 npremoTpa:

- [T Y MHBab! MOTYT MOM30BATCS MPBOPOM TOSBKO MO KOHTPOSIEM,

- He oCTaBnsiATe MPUGOP B MECTax, AOCTYMHbIX 1151 AETel, He aBaiiTe AETsM WrpaTb C MpuBOpoM.

Vicnons3yite NprBop TONKO M0 MPAMOMY Ha3HAUEHVIO.

He motparviBaiiTech [0 METaIYECKVIX W HarPEBAIOLLIMXCS YacTeit padoTatoLLiero npuopa.

Bo Bpemst paboTsl nprbopa ero HapyXHbIE MOBEPXHOCTY CHTBHO HArpeBaIoTCs. MoNb3yIATECh TOSBKO Py4KkaMM 1 KHOMKaMU, B CyHae HEOBXOMMOCTY HafieHbTE
KYXOHHbIE PyKaBMLIbI.

Bo 136exaHite NopaxeHvis aNEKTPOTOKOM He MOMPYXaiATe LUHYP MATaHMS, LLITENCEIb U BECh MpVBOp B BOLY.

He BrntosaiiTe npubop, ecnu:

- LUHYP MUTaHIA MOBPEXLEH,

- NPVBOP YNan Wi Xe IMEET 3aMeTHbIE MOBPEXIEHIAA Wk cBou B padoTe.

Bov3bexaHe oracHoCTV B f06OM 113 3TVX Cy-aes npvbOop CieayeT HarpasITL B GAVDKAIALLIAX LIEHTP 06CyKVBaHYS. OBpaTVTe BHUMaHVE Ha FapaHTVIo Mpibopa.
Crienyme, 4T0GbI LUHYP MATaHIS HE CBIACAN CO CTOMA U He L0TPArVIBANICS 0 MOGbIX HarPEBaIOLLMXCS MOBEPXHOCTEN.

TpnBOp MpezHasHaueH NCKTIOYUTENBHO AUt ICTIONB30BAHIAS B MOMELLEHNM.

He HakpbiBaiiTe Yem-nnbo paboTaloLLyi Mpnbop.

3anpeLLiaeTcs CTaBITb Kakvie bl T Hin bl MpeaMeTb (610, TAPENK 1 T. M1.) Ha HIKHEE COMPOTUBIIEHVE: Bbl MOXETE CEPbE3HO MOBPEAVT Mprbop. HTobb!
1OCTaBITb B edb 671010, Taperky, YrakoBKy i oByio APYry0 eMKOCTb, 00S3aTENbHO YCTaHABMBANTE VX Ha PELLETKY.

Xne6 MOXET 3aropeThest, NMO3TOMY CeauTe, 4ToBbl Mo6AM30CTY OT MPUBOPA M HAZL HIM He BblNo 3aHABECOK WM M0BLIX APYTVX BOCTITAMEHSIALWXCS
NPEnMETOB (TakuX kak Moskv W Apyrast MeGenb). He ocTaensiiTe 6e3 npvemoTpa paboTaioLLii npubop.

3arpeLLaeTcs KacTb ByMaxHble, KAPTOHHbIE UMV MNACTMACCOBLIE MPEAMETHI BHYTPL MPUBOPA, MOZ, HEro, Hal HEro Wi MEPeL, HIM.

B crny4ae BO3ropaHvis He MbITaliTech 3aTb OroHb BOR0IA. OTKI0NWTE MPUBOP OT CETY 1 MOTYLLITE OrOHb BNAXHON TRSITIKOIA.

3anpeLLaeTest 1emonb30BaTL NPUEOP 1A CyLLKV Mk 06orpesa. JaHHsii nprbop Bbin paspaboTaH UCKIoHUTENBHO A1st BLITOBOTO NPVMEHEHAS.
TpoceccroHanbHOe I He COOTBETCTBYHOLLIEE MHCTPYKLIMI MCTIONL30BAHYE, @ TAIOKE MCTIONL30BaHYE MPUBOpPa He MO HasHaueHvIo aHHYNMPYET AeITTBIAe
rapaHTVn 1 0CBOGOXTAET M3roTOBITENS OT OTBETCTBEHHOCTY 0BOrO POZA.

COXPAHUTE UHCTPYKLMIO AJ19 AAJIbLUEALLErO UCMOJIb3OBAHUA
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Polski

Zalecenia bezpieczenstwa

ZAPOBIEGANIE WYPADKOM DOMOWYM :

« Zabezpieczenie tego urzadzenia jest zgodne z zasadami instalacji i obowiozujocymi normami (Zgodno$é elektroma-
gnetyczna, Niskie Nopiecia).

. Uwzglednlojqc réznorodno$¢ obowigzujacych norm,jezeli urzadzenie jest uzytkowane w innym kraju niz zostato zaku-
pione, nalezy oddac je do kontroli w autoryzowanym centrum serwisowym (patrz zataczona |IStOf

Sprowdzm czy napiecie w sieci odpowiada napigciu podanemu na urzadzeniv (tylko prad zmienny).

Upewnic sie, ze instalacja elektryczna jest zgodna z obowigzujacymi normami i wystarczajaca dla zasilonia urzadzenia

0 tej mocy.

Zawsze podiaczac urzadzenia do gniazdka wyposazonego w uziemienie.

Zapobiega¢ zwisaniu przewodu i kontaktowi z goracymi elementami urzadzenia.

Nie przechowywa¢ przewodu lub gniazdka w urzadzeniu, miedzy kratami.

Nie odtaczaé urzadzenia ciggnac za przewdd.

Uzywac tylko przediuzaczy w dobrym stanie technicznym, z wtyczkq z uziemieniem i o przekroju réwnym lub

wigkszym od przewodu dostarczonego z produktem.

» Aby zapobiec porazeniom pradem elektrycznym,nie zanurzac przewodu zasilania, wtyczki lub urzadzenia w wodzie

lub innych ptynach.

Ezymaé plaskiego blatu w migjscu zabezpieczonym przed odpryskami wody, nie instalowac urzadzenia we wnece

uchennej.

Nie przemieszczac urzadzenia w czasie uzytkowania.

« Wydzielanie sie niewielkiej ilosci dymu lub zapachdw fabrycznych podczas pierwszego uzycia urzadzenia jest zjawis-
kiem normalnym, zjawisko to szybko ustepuje.

WAZNE ZALECENIA
W czasie uzywania urztdzen elektrycznych nalezy przestrzegaé podstawowych zasad, a przede wszystkim:

ZLECENIA :

o Przestrzegad instrukcje obstugi i postepowad zgodnie z jej zaleceniami.

o Urzadzenia musi by¢ ustawione wytacznie w pozycji stojacej,nigdy lezacej, pochylonej lub do gory nogami.

o Odtacza¢ urzadzenia kiedy nie jest uzywane i przed czyszczeniem. Odczekac do schtodzenia urzadzenia przed
czyszczeniem lub przechowywaniem.

o Na koniec cyklu, jezeli produkt zakleszczy sie miedzy elementami grzejnymi, nalezy odtaczy¢ urzadzenia i odczekac
do jego schiodzenia przed ich wyjeciem.

o Odtaczy¢ urzadzenia w przypadku nieprawidlowego dziatania.

PRZECIWWSKAZANIA :

« Nie pozostawia¢ dziatajocego urzadzenia bez nadzoru:

- urzadzenia nie moze by¢ uzytkowane bez nadzoru przez mate dzieci lub osoby niepetnosprawne,

- lurzadzenia nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci, nie nalezy zezwalaé dzieciom na zabawe urzadzeniam.

Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Nie dotykaé¢ czesci metalowych lub goracych w czasie uzytkowania.

Temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka kiedy urzadzenia jest wiaczone. Uzywaé uchwytdw i przycis-

kéw. Uzywac rekawic, jezeli zachodzi potrzeba.

o Aby zapobiec porazeniom pradem elektrycznym, nie zanurzaé przewodu zasilonia, wtyczki lub urzadzenia w wodzie
lub innych ptynach.

o Nie uzywac urzadzenia jezeli:

-przewdd zasilania jest uszkodzony,

-urzgdzenia upadio i posiada widoczne uszkodzenia lub dziata nieprawidoowo. W kazdym przypadku, aby zapobiec

wszelkiemu niebezpieczenstwu, urzadzenia nalezy oddaé do najblizszego autoryzowanego serwisu. Patrz gwarangja.

Nie dopuszczac do zwisania kabla lub jego kontaktu z goracymi powierzchniomi.

Urzadzenia nalezy uzywaé tylko w domu.

Nie przemieszcza¢ urzadzenia w czasie uzytkowania.

Nie ustawia¢ zadnych przedmiotow bezposrednio na gorym elemencie grzejnym z powodu ryzyka powaznego usz-

kodzenia (np.:pdimiski, talerze lub inne.. F Uzywa kraty do ukladania poimiskow, talerzy, form lub innych naczyn.

« Chleb moze sie zapali¢, z tego powodu urzadzenia nie nalezy uzywaé w poblizu materiatdw tatwopalnych (potki,

meble...). Urzadzenia musi by¢ uzywane pod nadzorem.

Nigdy nie wkiadac papieru kartonu lub tworzyw sztucznych do urzadzenia i nie umieszczac ich na urzadzeniu.

W przypadku zapalenia sie produktu, nigdy nie gasi¢ go woda. Odtaczy¢ urzadzenia i zdtawié ptomienie wilgotng

saerkq

 Nie uzywac urzadzenia jako grzejnika lub suszarki.

Urzqdzenlo zostato zaprojektowane wytacznie do uzytku domowego, zastosowania profesjonalne, niewtasciwe lub

niezgodne z instrukcjo obstugi zwalniaja producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci i powodujq utrate gwarangji.

BIERZMY CZYNNY UDZIAT W OCHRANIE SRODOWISKA! E
—

® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatdw, ktére moga by¢ poddane
ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
2 W tym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiérki.

ZACHOWAA INSTRUKCJE



Magyar

Biztonsdgi utasitdsok
FONTOS ELSVIGYAZATOSSAGOK

A jelen készilék biztonsGga az érvényes technikai szabdlyoknak és norméknak megfelel (Elektromagneses kompatibili-
tés, Alacsony fesziltség, Kérnyezetvédelem).

Az érvényben Iévé normdk sokféleségét figyelembe véve, ha a készlléket egy olyan orszagban haszndlja ami kilon-
bozik attdl ahol meg volt vésérolva, ellendriztesse le egy Szerzédéses Szervizkdzponttal (Iasd a csatolt listdt).
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hdlozat fesziltsége megegyezik a gépen feltintetettel (csak valtakozd éram).
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az elektromos hélozat a hatdlyban 1évé normdknak megfelel és, hogy elégséges egy
ekkora teljesitmény( gépet ellatni.

Mindig egy foldeléses konnektorhoz csatlakoztassa a késziléket.

Csak jo dllapotban 1évé hosszabbitét haszndljon, ami egy foldeléses konnektorral rendelkezik és aminek a kabelvas-
tagsaga legaldbb akkora mint a késziléké.

A készilék elsd haszndlatakor természetes, hogy egy kis fUstot bocsdt ki, és ,0j szaga” van, ez a teljesen megszokott

jelenség hamarosan megszinik.

AZ OTTHONI BALESETEK MEGELSZESE
Az elektromos készilékek haszndlatakor, néhany alapvetd szabdlyt be kell tartani, féleg a kovetkezoket:
TEGYUK MEG

Olvassuk el teliesen a felhaszndlasi mddszereket és tartsuk be figyelmesen a haszndlati utasitdsokat.

Csak a hdzban haszndlja a késziléket.

A készUléknek kizardlag talpon kell dlni, soha sem fekvé pozicidban, megdélve vagy fejjel lefele.

Haszndljon egy stabil munkafeliletet tavol a kilovellésektdl. Ne haszndlja a gépet egy integrdlt konyhai rekeszben.
Kapcsolja ki a késziléket ha egy mdkodési zavar jon kozbe.

A ciklus végén, ha ételmaradékok maradnénak az ellendlidsokon, kapcsolja ki, hizza ki oz dljzatbdl és varja meg

amig a készulék lehll miel6tt ezeket letisztitand.

Hizza ki a késziléket az aljzatbol amikor ezt nem haszndlja és mieldtt megtisztitand. Vérja meg amig lehdl mielétt
letisztitand, vagy miel6tt elraktéroznd.

NE TEGYE MEG

Soha ne hagyja a késziléket mikodni feligyelet nélkdl :

- nem szabad gyerekek vagy fogyatékos személyek haszndljdk feligyelet nélkl, vagy mds olyan feligyelet nélkili
személyek amelyeknek a fizikai, szenzori vagy agyi képességeik megakadalyozzdk a készilék teljes biztonsagban
vald haszndlatdt.

- a gyerekeket figyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a készilékkel.

Ne haszndlja a késziléket ha :

- az Gramkdbele meghibdsodott,

- a készilék leesett és lathatd karokat vagy mikodési zavarokat szenvedett. Az esetek mindegyikében a késziléket
a legkdzelebbi Szerzodéses Szervizbe kell szdllitani barmilyen veszély elkerllése végett. Olvassa el a garancidt.

Ne haszndlja a késziléket barmi mas célbdl mint az amire tervezve volt.

Ne haszndlja a készlléket ho- vagy szdritasi forrasként.

Soha ne helyezzen el papirt, kartont, vagy mianyagot a készilék elé, folé vagy alg, és a mélyedés elé sem.

Ne hagyja az aramkdbelt 16gni vagy érintkezni az 6sszes forro felllettel.

Semmit se tegyen kozvetlenil az alséd ellendlldsra azzal a kockazattal, hogy a tdlcat vagy a tényért komolyan meg-
kérositsa. Haszndlja rendszeresen a racsot a tdlak vagy tanyérok elhelyezéséhez.

Az elektromos dramitések elkerilése végett, soha ne meritse ald az elektromos kabelt, az aljzatot vagy a késziléket
vizbe vagy més folyadékba.

Ne takarja le a késziléket mikodés kdzben.

Ne mozditsa el és ne hordozza a késziléket mikodés kozben.

A kenyér megéghet, és a készlléket nem szabad figgonyok, vagy sotétitdk és egyéb gyllékony anyagok mellett
vagy dlatt haszndini (polcok, bitorok...). A késziléket feligyelet alatt kell haszndini.

Ne érintse meg a fém vagy a forrd részeit a késziléknek haszndlat kdzben.

A kilso feltletek hémérséklete magas lehet a készilék mikodése alatt. Haszndljon keszty(t ha szikséges.

Ha eléfordul, hogy a termék bizonyos részei kigyulladnak, soha ne probdlja vizzel eloltani. Hizza ki a késziléket az
aljizatbdl és oltsa el a langokat egy vizes kenddvel.

Ne raktérozza el a kdbelt vagy az aljzatot a készllék racsai kbzé.

Ne hizza ki a késziléket az alizatbdl a kdbeltdl fogva. Ez a készilék kizardlag otthoni haszndlatra volt tervezve, bar-
milyen professziondlis felhaszndlas ami nem felel meg vagy nem egyezik meg a haszndlati utasitdsokkal kizérja a gyartd
feleldsségét, valamint a garancidt.

JARULIUNK HOZZA A KORNYEZET VEDELMEHEZ!

® Az On készlléke szémos értékesithetd vagy Gjrahasznosithatd anyagot tartalmaz. E

2 Adja &t ezt egy gyUjtdkdzpontnak, hogy a feldolgozdsa megtérténjék.

TARTSA BE SZIGORUAN EZEKET AZ UTASITASOKAT ===
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Cesky

Bezpecnostni pokyny

Dulezitd bezpecnostni upozornéni :

« Bezpelnostni provedeni tohoto pfistroje je souladu s technickymi predpisy a platnymi normami (elektromagneticka
kompatibilita, nizké napéti, Zivotni prostredl.

o S uvazenim rozlicnosti plotnych norem, je-li pristroj pouZivan v jiné zemi, neZ ve které byl zakoupen, dejte jej zkontro-
lovat smluvnim servisnim stfediskem (VIZ prilozeny seznam).

+ Ovérte si, Ze napéti v siti skutecné odpovida napéti, které je uvedeno na pristroji (pouze stfidavy proud).

o Ujistéte se, Ze elektrickd instalace odpovidd platnym normém a Ze jeji kapacita staci na to, aby zdsobovala pristroj o
daném vykonu.

o Pristroj vzdy pripojujte k uzemnéné zdsuvce.

« PouZivejte pouze prodiuZovaci $idru v dobrém stavu s uzemnénou zasuvkou a s vodicem o priméru rovnaijicim se
alespon priméru dratu dodavaného s vyrobkem.

» KdyZ pouZiete pfistroj poprvé, je normalni, Ze se uvolni trocha koufe nebo Ze ucitite vini nového vyrobku, poté tento
zcela normdlni jev rychle zmizi.

Jak predchdzet domacim nehoddm
Pri pouzivani elektrickych pristroju je tfeba dodrzovat urcity pocet zdkladnich pravidel, zvidsté pak tato:

CO JE VHODNE DELAT:

o Prectéte si cely ndvod k pouziti a fidte se pozomé pokyny k pouZivani.

« Pristroj pouzivejte jen v domé.

o Pristroj ma byt vylucné ve StOJICI poloze, nikdy nesmi lezet na boku, byt naklonén nebo vzhiru nohama.

« PouZivejte rovnou pracovni plochu chrénénou pred stfikanim. Nepouzwejte pristroj v kuchyniském kouté.

 Pokud se projevi provozni anomdlie, odpojte pristroj od sité.

« Na konci cyklu, pokud na odporech uvazly potraviny, odpojte pristroj od sité, vyckejte, dokud nevychladne, a potom
potraviny odstrarite.

 KdyzZ pristroj neni v provozu a pred cisténim jej odpojujte od sité. Chcete-li jgj Cistit nebo pred uloZenim jej nechte
vychladnout

CO JE VHODNE NEDULAT :

o Nikdy pristroj neponechdvejte v provozu bez dozoru.

- nesmi byt bez dozoru pouzivan détmi nebo nezpUsobilymi osobami nebo bez pomoci a dohledu jingmi osobami,
kterym jejich fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti bréni pouZivat pristroj naprosto bezpecné.

- na déti je tfeba dohlizet, aby si s pristrojem nehrdly.

NepouZivejte pristroj v pripade, Ze:

- m& vadny privodni kabel,

- pristroj spadl na zem a je viditelné poskozen nebo vykazuje provozni anomdlie. V kazdém z téchto pripadd je tfeba
pristroj zaslat do nejblizsiho smiuvniho servisniho strediska, abyste se vyhnuli veskerému nebezpedi. Podivejte se do
zGruky.

Nepouzivejte pristroj k zadnému jinému Gcelu, nez pro ktery byl vyroben.

Nepouzwejte pristroj Jako zdroj tepla nebo k suseni.

Nikdy do pfistroje, na néj nebo pod néj ani naproti dutiné neumistujte papir, karton nebo plast.

Nenechdvejte kabel volné viset ani se dotykat Ilbovolnych horkych povrchu

Nic nepokladejte primo na dolni odpor, riskujete vazné poskozeni misy nebo talife. Misu nebo talif pokladejte syste-
maticky jen na mrizku.

« Abyste se vyvarovali zasazeni elektrickym proudem, neponofujte elektricky drét, elektrickou zasuvku nebo pristroj
nikdy do vody nebo do jiné tekutiny.

Pristroj za provozy nezakryvejte.

Béhem pouzwonl pristroj nenoste ani nepremlstUJte

Chléb mize vzplonout proto se prlstrOJ nemd pouzwat v blizkosti zaclon a ostatnich hoflavych materiald (policky,
ndbytek...) ani pod nimi. Pristroj musi byt pouzwon pod dozorem.

Nedotykejte se kovovych nebo horkych Casti pristroje, ktery se pravé pouzivé.

Teplota vnéjsich povrchl mizZe byt za provozu pristroje vysokd. V pfipadé potfeby pouZijte rukavice.

Kdyby doslo ke vzniceni nékterych Casti vyrobku, nikdy se je nesnazte hasit vodou. Odpojte pristroj od sité a uhaste
plameny vihkou tkaninou.

o Neukladejte kabel ani zastrcku do pristroje mezi mrizky pristroje.

Neodpojujte pristroj od sité tahdnim za privodni kabel.

Tento pristroj byl vyroben vylucné k doméacimu pouZiti, jakékoliv profesiondini, nevhodné nebo navodu k pouZiti neodpo-
vidajici pouZivani neni predmétem odpovédnosti ani zaruky vyrobce.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!

@ Vs pristroj obsahuje cetné materidly, které Ize zhodnocovat nebo recyklovat.
9 Svéfte jej sbémé surovin, aby byl odpovidajicim zplsobem zpracovan.
ULOZTE SI PESLIV0 TYTO POKYNY —



Slovensko

Bezpecnostné pokyny

Dolezité bezpecnostné upozornenia :

« Bezpelnostné prevedenie tohto pristroja je v stlade s technickymi predpismi a platnymi normami (elektromagnetické
kompatibilita, nizke napdtie, Zivotné prostredie).

o S uvazenim rozlicnosti platnych noriem, ak sa pristroj pouZiva v inej zemi, neZ v ktorej bol zakipeny, nechajte ho
skontrolovat zmluvnym servisnym strediskom (vid' priloZzeny zoznam).

« Overte si, Ze napdtie v sieti skutocne odpovedd napdtiu, ktoré je uvedené na pristroju (iba  striedavy prid).

« Uistite sa, Ze elektrickd instaldcia zodpoveda platnym normém a Ze jej kapacita staci na to, aby zdsobovala pristroj s
danym vykonom.

o Pristroj vzdy pripdjojte k uzemnenej zasuvke.

o PouZivajte iba prediZovaciu $niru v dobrom stave s uzemnenou zasuvkou a s vodicom s priemerom rovnajicim sa
aspon priemeru drétu dodévaného s vyrobkom.

o Ked' pouzijete pristroj prvykrét, je normdine, Ze sa uvolni trocha dymu alebo Ze ucitite voiu nového vyrobku, potom
tento celkom normdlny jav rychle zmizne.

Ako predchadzat domdcim nehodém
Pri pouZivani elektrickych pristrojov treba dodrziavat urcity pocet zdkladnych pravidiel, predo vietkym tieto:

SO JE VHODNE ROBIT:

« Precitaijte si cely nvod na pouZitie a riadte sa starostlivo pokynmi na pouZivanie.

o Pristroj pouiivojte iba v dome.

« Pristroj mé byt vylucne v stojacej polohe, nikdy nesmie lezat na boky, byt nakloneny alebo hore nohami.

. Pouzwojte rovn{ pracovni plochu chrénent pred striekanim. Nepouzwojte pristroj v kuchynskom kote.

o Ak sa prejavi prevadzkova anomdlia, odpojte pristroj od siete.

. NP?I kc?ncu cyklu, ak na odporoch zostali potraviny, odpojte pred ich vyiatim pristroj od siete a vyckajte, dokial nevy-
chladne.

« Ked' pristroj nie je v prevadzke a pred Cistenim ho odpdjajte od siete. Ak ho chcete Cistit alebo pred ulozenim ho
nechajte vychladndt.

SO JE VHODNE NEROBIT:

o Nikdy pristroj nenechavaijte v chode bez dozoru.

- nesmie byt bez dozoru pouZivany detmi alebo nespdsobilymi osobami alebo bez pomoci a dohladu inymi osobami,

ktorym ich fyzické, zmyslové alebo dusevné schopnosti brania pouZivat' pristroj celkom bezpecne.

na deti treba dozerat, dby sa s pristrojom nehrali.

NepouZivajte pristroj v pripade, Ze:

- md defektny privodny kdbel,

- pristroj spadol na zem a je viditelne poskodeny alebo vykazuje prevadzkové anomdlie. V kazdom z tychto pripadov

treba pristroj zaslat do najblizsieho zmluvného servisného strediska, aby ste sa vystrihali vSetkého nebezpecenstva.

Pozrite sa do zdruky.

NepouZivajte pristroj na Ziaden iny UCel, neZ pre ktory bol vyrobeny.

NepouZivajte pristroj ako zdroj tepla alebo na susenie.

Nikdy do pristroja, na neho alebo pod neho ani naproti dutine nepokladajte papier, kartéon alebo plast.

Nenechdvaite kabel volne visiet ani sa dotykat fubovolnych horicich povrchov.

Ni¢ nepokladajte priamo na dolny odpor, riskujete vazne poskodenie misy alebo taniera. Misu alebo tanier pokladajte

systematicky iba na mriezku.

o Aby ste sa vystrihali zasiahnutia elektrickym pridom, nepondraite elektricky drét, elektrickd zasuvku ani pristroj nikdy

do vody alebo do inej tekutiny.

Pristroj pocas prevadzky nezakryvaite.

Pocas pouzivani pristroj nenoste oni nepremiestrivjte.

Chlieb méze vzplandt, preto sa pnstrOJ nemd& pouzwot v blizkosti zaclon a ostatnych horlavych materidlov (policky,

nébytok...) ani pod nimi. Pristroj musi byt pouzwcny pod dozorom.

Nedotykajte sa kovovych alebo horicich Casti pristroja, ktory sa prave pouZiva.

Teplota vonkajsich povrchov méZe byt pocas prevadzky pristroja vysokd. V pripade potreby pouZite rukavice.

Keby doslo do vznietenia niektorych Casti vyrobku, nikdy sa ich nesnazte hasit vodou. Odpojte pristroj od siete a

uhaste plamene vihkym platnom.

o Neukladajte kabel ani zastrcku do pristroja medzi mriezky priestroja. Neodpojujte pristroj od siete tahanim za pri-
vodny kdbel.

Tento pristroj bol vyrobeny vylucne na doméce pouZitie, akékolvek profesiondine, nevhodné nebo navodu na pouZitie

neodpovedajice pouZivanie nie je predmetom zodpovednosti ani zaruky vyrobcu.

PODIELAIME SA NA OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!
® V&S pristroj obsahuje mnohé materidly, ktoré mozno zhodnocovat alebo recyklovat. E

o Zverte ho zberne surovin, aby bol zodpovedajicim spdsobom spracovany.
ULOZTE SI STAROSTLIVO TIETO POKYNY —
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TUrkce

Guvenlik talimatlar

EV ICI KAZALAR N ONLENMES]
+ Bu cihazin govenlidi, teknik kurallara ve yirirlikteki standartlara uygundur (elektromanyetik uyumluluk, alcak gerilim).
o YUr(rlUkteki standartlar n gesitliligini géz 6nine alarak,cihaz sat n alindigr Ulkeden farkli bir Glkede kullanilyorsa bir yet-
kili servis merkezine kontrol ettiriniz ? kii listeye bokmlz)
Sebeke geriliminin cihaz izerinde belirtilenle uyumlu olmasina dikkat ediniz (yalnizca alternatif akim).
Elektrik tesisatinin yUrirlUkteki stondartlara uygun oldugundan ve bu gicte bir cihazi besleyebilecek yeterlilikte
oldugundan emin olunuz.
Cihaz daima toprakli bir prize takiniz.
Kordonu salinmaya birakmayiniz veya cihazin sicak kisimlarina dokunmasina izin vermeyiniz.
Kordonu veya prizi, cihaz igcinde zgaralar aras na yerlestirmeyiniz.
Prizden gikarmak icin cihazin kordonunu gekmeyiniz.
Yalnizca iyi durumda olan bir toprakli uzatma kablosu kullaniniz ve iletken kablo ¢apinin en azindan Urinle birlikte veri-
len kablonunkine esit olmasina dikkat ediniz.
o Elektrik ¢carpmasindan kaginmak igin, elektrik kablosunu, fisini veya cihaz, hichir zaman suya veya baska bir siviya sok-
mayiniz.
Su sigramalarindan uzakta bir ¢alisma tezgahi kullaniniz. Calisma tezgahi, entegre bir mutfak hiicresi icinde olmamalidir.
Kullanim esnas nda cihazi tasimayiniz, hareket ettirmeyiniz.
Cihazinizi ik defa kullanirken hafif bir duman veya yeni kokusu gikmasi normaldir. Tamamen normal olan bu olay kisa
sirede kaybolacaktr.

DOKKAT EDOLECEKLER
Elektrikli cihazlarin kullanim esnasinda belirli sayida temel kurala uyulmasi gerekir. Bunlar 6zellikle asagidakilerdir:

YAPILACAKLAR :

o Kullanim talimatin sonuna kadar okuyunuz ve harfiyen uyunuz.

o Cihaz daima dik durumda olmali, hichir zaman yatirilmis, edik veya ters olmamalidir.

o Kullanilmadigizaman ve temizlemeden 6nce cihazi prizden gekiniz. Temizlemek veya yerlestirmek igin sogumasini
bekleyiniz.

o Kullanim sonunda direngler Gzerinde yiyecek kalintilar kalirsa, cihazi prizden ¢ekiniz, sogumasini bekleyiniz ve daha
sonra temizleyiniz.

o Bir isleyis anormalligi olursa cihazi prizden cekiniz.

YAPILMAYACAKLAR :

o Cihazi higbir zaman gdzetimsiz ¢alistrmayiniz:

- kigUk cocuklar ve uygun olmayan kisiler tarafindan gézetimsiz kullanimomalidir,

- cocuklarin erisebilecedi yerlerde birakmayiniz, cihaz ile oyun oynamalarina izin vermeyiniz.

Cihazi yonelik oldugu amag disinda kullanmayiniz.

Kullanim esnasinda cihazin metal kisimlarina veya sicak kisimlarina dokunmayimniz.

Cihazi ¢alisirken dis yuzeylerin isisi yiksek olabilir. Saplari ve digmeleri kullaniniz. Gerekirse eldiven kullaniniz.

Elektrik carpmasindan kaginmak igin, elektrik kablosunu, fisini veya cihazi, suya sokmayniz.

Asa@idaki durumlarda cihazi kullanmayiniz:

- kordon arizali ise,

- cihaz diiomiose ve gorinir hasarlar ve isleyis anormallikleri varsa. Bu durumlarda, tehlikelerden kaginmak cihaz en
yakin yetkili servis merkezine génderilmelidir. Garantiye bakiniz.

Kordonu salinmaya birakmayiniz veya yakic yizeylerle temas etmesine izin vermeyiniz..

Cihazi yalnizca evde kullaniniz.

Cihazi ¢alisirken Uzerini Grtmeyiniz.

Alt direncin Uzerine yemek,tabak ve benzeri bir seyi dogrudan koymayin. Aksi taktirde ciddi zarar verebilirsiniz. Bu tir
seyler koymak igin sistematik olarak izgarayi kullanin.

o Ekmek yanabilecei icin, cihaz, perdelerin ve diger alev alici malzemelerin (etajerler, mobilyalor...) yakininda veya
altinda kullanimamalidir. Cihaz, gézetim altinda kullanimalidir.

Cihazin icine, Uzerine veya altina ve yuvanin karsisina higbir zaman kagit, karton veya plastik koymayiniz.

Urlinin bazi kisimlar alev alirsa, su ile séndirmeye kalkismayiniz. Cihazi prizden ¢ekiniz ve dlevleri islak bir camasir ile
bogunuz.

o Cihaz, sicaklik koynogl olarak veya kurutma igin kullanmaymniz.

Bu cihaz yalnizca ev igi kullanim igin tasarlanmistir. Kullanim talimatina uygun olmayan her tirld uygunsuz kullanim, mesleki
amaglh kullanim halinde imalatginin, ne sorumlulugu ne de garantisi s6z konusu olmaz.

BU TALIMATLARI OZENLE SAKLAYINIZ
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